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1. Einleitung

Diese Gebrauchsanleitung enthalt die wichtigsten Informationen fir die ordnungsgemaRe
Anwendung von LIV®IQ.

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanleitung aufmerksam vor der ersten Benutzung

durch!

2. Geratebeschreibung

Die LIV®1Q Anwendungseinheit ist ein integriertes, tragbares Gasversorgungssystem.
Die gesamte Einheit befindet sich im Eigentum der Linde GmbH, die ausschlieRlich die
Instandhaltung durchfhrt.

Die Anwendungseinheit ist bedingt MR-kompatibel (gemal ASTM-Standard 2503-05) und kann
mit MRT-Geraten bis zu 3,0 Tesla wahrend der Bildgebung verwendet werden.

Die mobile Anwendungseinheit besteht aus:

- einem Ventil mit integriertem Druckminderer

~ einem Durchflussregler mit Flowausgang

- einem Druckausgang mit Schnellkupplung

- einer Digitalanzeige, die jederzeit den
tatsachlichen Flaschenfilldruck anzeigt
auch bei geschlossenem Ventil

- Schutzkorb mit Trageqriff Durchflussbereich/Druckausgang —
- Druckgasflasche aus Aluminium, gefallt mit
medizinischem Sauerstoff (CONOXIA® GO,X) Floweinstellung Druckausgang

Betthanger, z.B. fUr Patientenbetten. 0-25 Liter/min 4,5 bar

Die aufgefiihrten Bauteile sind fest mit der Flasche verbunden und diirfen keinesfalls vom Anwender demontiert werden.

Inhalt steht unter hohem Druck. Gefahr von ernsthaften Verletzungen von Personen oder Sachschdden. Eine Reparatur oder
Wartung darf nicht vom Anwender durchgefiihrt werden. Falls der Zylinder undicht oder beschadigt ist, lagern Sie ihn sicher und
retournieren ihn an Linde.

3. Zweckbestimmung

Die LIV® 1Q Anwendungseinheit ist ein integiertes, mobiles Abgabesystem fiir Druckgasflaschen
und vorgesehen fur den Einsatz in Krankenhausern, Pflegeeinrichtungen und im Rettungsdienst,
nicht jedoch fur die Anwendung durch Patienten in der Heimtherapie. Der im Flaschenventil
integrierte Druckminderer wird verwendet, um den hohen Flaschendruck auf einen niedrigen
Druck abzusenken, welcher fir den Anschluss medizinischer Gerate (Schnellkupplung) und zur
direkten Abgabe von Atemgasen an einen Patienten (Flowausgang) geeignet ist.
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4. Sicherheitshinweise

Die LIV®1Q Anwendungseinheit darf nur fiir die in der Zweck- Landesspezifische Gesetze, Vorschriften und Regelungen fur den
bestimmung definierten Anwendungen eingesetzt werden. Vor Umgang mit Druckgasflaschen missen beachtet werden.

der Anwendung von LIV®1Q mUssen Sie die Gebrauchsanleitung

aufmerksam lesen und die sichere Handhabung verstanden haben.

Wichtig fir die Sicherheit - beim Einsatz von LIV®1Q

Warnung

Sauerstoff kann einen Brand verursachen oder verstarken. Oxidationsmittel.

Enthalt Gas unter Druck. Kann bei Erwdrmung bersten.

Benutzen Sie das Gerat erst, wenn Sie alle Sicherheitshinweise gelesen und verstanden haben.

Halten Sie das Gerat von Kleidung und anderen brennbaren Materialien fern.

Ventile und Anschlusssticke frei von Fett und Ol halten.

Nur in gut belifteten Bereichen lagern. Bei Verwendung in geschlossenen Rdumen auf ausreichende Beluftung achten.

Im Brandfall: Gasfluss stoppen, falls dies gefahrlos méglich ist.

Verwenden Sie LIV® 1Q nur mit Ausriistung, die fiir die Verwendung mit Sauerstoff geeignet ist und vor der Verwendung entsprechend
gereinigt wurde.

Offnen Sie das Ventil langsam und vollstandig. SchlieBen Sie das Ventil nach jeder Anwendung, aber auch dann, wenn die Flasche leer ist.
Keinen Temperaturen von mehr als +65°C aussetzen. Bei Brandgefahr Gerat an einen sicheren Ort bringen.

Nur bei Betriebstemperaturen zwischen -20°C und +45 °C benutzen.

Keinen korrosiven Substanzen wie beispielsweise Ammoniak aussetzen.

Halten Sie bei MRT-Untersuchungen die LIV® 1Q Anwendungseinheit mindestens 30 cm oder weiter von der Magnetéffnung entfernt.

N N N N N N N2
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Bitte beachten Sie:

Von Kindern fernhalten.

Die Gasflaschen sind an speziell fir medizinische Gase vorgesehenen Lagerstatten aufzubewahren.

Bei der Lagerung sind die Ventile geschlossen zu halten. (Hauptventil auf Stellung ,OFF”, Flowregler auf Stellung ,0”).

Auch beim Transport sind die Ventile geschlossen zu halten, auRRer wenn das Gerat gleichzeitig benutzt wird.

Stellen Sie sicher, dass die Anwendungseinheit nicht herunterfallen kann und nicht fallen gelassen wird.

Ventile und angeschlossene Gerate nur mit sauberen und fettfreien Handen bedienen (beispielsweise nicht nach dem Auftragen von
Handcremes).

N N N N AN

Weitere Informationen

~ Bewegen Sie die LIV®1Q Anwendungseinheit nicht wahrend einer MRT-Untersuchung, da dies die Bildqualitat negativ beeinflussen kann.

Falls Sie den Verdacht haben, dass es zwischen der LIV®IQ Anwendungseinheit und anderen elektrischen Geraten zu elektromagnetischen

Storungen kommt, entfernen Sie diese aus der Nahe der anderen Gerate.

Versuchen Sie niemals, die LIV®1Q Anwendungseinheit auseinanderzunehmen.

Versuchen Sie niemals, die Gasflasche nachzufillen.

Verandern Sie niemals die Beschriftungen bzw. Aufkleber auf der LIV®1Q Anwendungseinheit.

Falls Undichtheiten oder andere Defekte an der Anwendungseinheit auftreten, schlieen Sie das Ventil, kennzeichnen das Gerat als ,defekt”,

stellen es in einem gut beltGfteten Bereich ab und kontaktieren Sie Linde. Bei sonstigen unerwinschten Ereignissen kontaktieren Sie bitte die

zustandige Behorde. Siehe Abschnitt 15, Kontaktinformationen.

- Die Benutzung von Schnellkupplung und Flowausgang gleichzeitig kann zu einem niedrigeren Durchflusswert am Flowausgang als dem
angezeigten fohren, wodurch eine Alarmmeldung fir fehlerhaften Gasfluss («HI/FLO») ausgeldst werden kann. Es wird daher nicht
empfohlen, beide Ausgange gleichzeitig zu nutzen. Um das Alarmsignal bei der gleichzeitigen Nutzung beider Ausgange abzuschalten, ist
die Stummschalttaste drei Sekunden lang gedrickt zu halten. Die visuellen Alarme auf dem Display bleiben bestehen, bis der Fehlerzustand
beseitigt ist.

- Bei extremen Temperaturschwankungen kann die Restzeitanzeige schwanken, bis sich die Temperatur des Gerats stabilisiert hat. Die
akustischen Signale fur zu niedrigen Durchfluss und zu hohen Durchfluss sind méglicherweise voribergehend nicht verfugbar.

N

N 2N N2
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5. Bedienung und Inbetriebnahme

Allgemeine Hinweise zum Gebrauch

Alle Personen, die Flaschen mit integrierten Ventilen verwenden,
missen fiir die Nutzung des Gerats vollstandig geschult sein

und die Inhalte der vorliegenden Gebrauchsanleitung kennen
und verstanden haben.

- Betriebstemperatur -20 °C bis +45°C.
= Nurin Verbindung mit Gerdten verwenden, die fur die
Verabreichung des medizinischen Gases bestimmt sind.

3 Druckausgang
(Schnellkupplung)

[ )
! < [l Absperrventil
i (Flaschenventil)
1 ON = GEOFFNET,
c OFF = GESCHLOSSEN

) l

Vor dem Gebrauch

- Beachten Sie die allgemeinen Anweisungen zum Umgang mit
medizinischen Druckbehdltnissen - gultig fur alle Ventilarten.

- Uberprufen Sie die Inhaltsanzeige B, um sicherzustellen, dass
gentgend Gas fur die geplante Anwendung vorhanden ist. Wenn
die Inhaltsanzeige weniger als ein Viertel anzeigt (im roten Bereich
ist), muss ein neues Druckbehaltnis bereitgestellt werden, bevor Sie
dem Patienten das Gas verabreichen.

- Entfernen Sie das Originalsiegel und die Schutzkappe. Bewahren
Sie die Kappe auf, damit sie nach dem Gebrauch wieder angebracht
werden kann.

- Prufen Sie, dass der zu verwendende Ausgang ([EJ, I8 sauber,

6l- und fettfrei ist und keine Beschadigungen aufweist.

- Stellen Sie sicher, dass der Flowregler |24 auf Null steht, wenn der
Schlauchnippel-Anschluss [Efl verwendet wird.

- Absperrventil [l langsam gegen den Uhrzeigersinn auf ,ON”
drehen und auf Undichtigkeiten prifen.

- Bei Verwendung des Druckausgangs [l den Stecker an der
Schnellkupplung einfihren. Fihren Sie den Stecker erst dann
in die Schnellkupplung am Druckausgang [l ein, wenn das
Absperrventil [Ell gedffnet wurde.

- Bei Verwendung des Schlauchnippel-Anschlusses [EX, stellen
Sie den fur den Patienten vorgesehenen Flow am Einstellknopf
des Flowreglers [Z4 ein. Stellen Sie sicher, dass der Flowregler
auf einer Flowposition einrastet und nicht zwischen zwei
Floweinstellungen steht.

- Bereiten Sie einen Flaschenwechsel vor, wenn sich die Balken
des Fullindikators im roten Bereich befinden.

- Um zu gewahrleisten, dass der korrekte und vorgeschriebene
Durchflusswert erreicht wird, achten Sie darauf, dass der
Durchflussregler direkt auf einer nummerierten Einstellmarke
positioniert ist (und nicht dazwischen).

- Verwenden Sie das medizinische Gas nicht nach Ablauf des
Verfalldatums (siehe Produktetikett).

Durchflussregler
(Flowregler)

Flowausgang
(Schlauchnippel-
Anschluss)

& nigitalanzeige

A stummschalttaste

-~ Wenn eine Undichtigkeit auftritt, Gberprifen Sie die Verbindung
aller Schlduche an den Ventilausgangen.

-~ Wenn die Undichtigkeit weiterhin besteht, schlieBen Sie das
Absperrventil, kennzeichnen Sie das CONOXIA® GO,X-Druckbehéltnis
entsprechend und senden Sie es an den Gaslieferanten zurick.

Gebrauch

Das Druckbehaltnis mit diesem Ventil darf nur in einem Temperatur-
bereich von -20 °C bis +45 °C verwendet werden. Nachdem Sie
uberprift haben, dass das Abgabesystem richtig an das Druckbehaltnis
angeschlossen wurde:

- Verwenden Sie nicht den Schlauchnippel-Anschluss [Eff und den
Druckausgang [ gleichzeitig.

-~ Wenn Sie den Schlauchnippel-Anschluss [Efl verwenden, schliefen
Sie eine Maske oder Nasenbrille an.

- Wenn Sie das Druckbehaltnis mit einem separaten Medizinprodukt
iiber den Druckausgang [l verwenden, tiberwachen Sie den
Gasflow gemal3 der Gebrauchsanweisung des Herstellers.

~ Uberwachen Sie die Gasabgabe an den Patienten, indem Sie
regelmaBig die Inhaltsanzeige & Gberprifen. Denken Sie daran,
das Druckbehaltnis zu wechseln, wenn die Inhaltsanzeige in den
roten Bereich geht.
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3 Druckausgang
(Schnellkupplung)

ie El Absperrventil

(Flaschenventil)

\ ON = GEOFFNET,
OFF = GESCHLOSSEN

-~ Wenn Sie ein Druckbehaltnis mit einer Digitalanzeige verwenden,
werden dort zusatzliche Informationen, die aktuell abgegebene
Flowrate, die verbleibende Dosierzeit sowie Fehler oder
Alarmzustande angezeigt (s. Abschnitt 11). Der Alarm kann nach
Behebung des Fehlers durch Driicken der Stummschalttaste [
lautlos gestellt werden.

Nach jedem Gebrauch

Wenn die Anwendung beendet ist oder wenn das Druckbehaltnis

ausgetauscht werden muss:

- SchlieBen Sie das Absperrventil i des Druckbehaltnisses mit
geringer Kraft nur durch Drehen des Handrads im Uhrzeigersinn.

- Entluften Sie das Ventil, indem Sie einen Flow am Flowregler
einstellen und das eingeschlossene Gas durch den Schlauchnippel-
Anschluss [Ell in die Umgebung entweichen lassen.

- Stellen Sie den Flowregler auf ,0”.

- Ziehen Sie den Schlauch vom Schlauchnippel-Anschluss [l oder
entfernen Sie den Stecker vom Druckausgang M. Zum Entfernen
des Steckers schieben Sie die Manschette der Schnellkupplung
zurick.

- Setzen Sie die am Druckbehéltnis angebrachte Ventilschutzkappe
wieder auf. Bringen Sie das leere Druckbehaltnis ins Lager fur
medizinische Gase und geben Sie die Druckbehaltnisse an den
Lieferanten zuruck.

Alle Mangel beztglich des Zustands oder Funktion des Produktes oder
der Gasqualitat sind dem Lieferanten unverziglich zu melden.

Wenn das Druckbehaltnis mit einer Einhdngevorrichtung ausgestattet
ist, stellen Sie sicher, dass diese nicht beschadigt und richtig montiert
ist. Sichern Sie das Druckbehéltnis ordnungsgemaR und lassen es nicht
auf Ihre FuRe fallen.

Durchflussregler
(Flowregler)

Flowausgang
(Schlauchnippel-
Anschluss)

& nigitalanzeige

A stummschalttaste

Druckausgang [ - zusatzliche Anschlussinformationen

Der Druckausgang ist mit einer Schnellkupplung ausgestattet und
ermoglicht den Anschluss eines Medizinprodukts. Der Nenndruck

betragt 4,5 bar. Der Flowregler hat keinen Einfluss auf die Schnell-
kupplung.

Bevor ein Gerat an der
Schnellkupplung (Druckausgang)
angeschlossen wird, vergewissern
Sie sich, dass:

- der Stecker fir das medizinische
Gas kompatibel ist.

- der Stecker mit der Schnell-
kupplung so verbunden ist,
dass errichtig eingerastet ist.
Ziehen Sie am Stecker, um den
korrekten Sitz zu Gberprifen.

Diese Schnellkupplung hat keine Rickhaltefunktion. Daher I6sen Sie
die Schnellkupplung erst, wenn das Absperrventil geschlossen und das
Ventil drucklos ist.

Bei einem Gerat, das an die Schnellkupplung angeschlossen ist, kann
die Berechnung der verbleibenden Zeit etwas mehr Zeit in Anspruch
nehmen, wenn Gerate mit konstantem Durchfluss angeschlossen
werden, und andert sich standig, wenn pulsierende Gerate (z.B.
Beatmungsgerate) angeschlossen werden. In jedem Fall gibt die LIV®1Q
Anwendungseinheit ein akustisches Signal aufgrund des niedrigen
Inhalts aus, wenn der Druck in der Flasche in den roten Bereich eintritt.

A Eine fehlerhafte Verbindung kann zu Undichtheiten und/
oder zum Auswerfen des Steckers mit der Maglichkeit

von Verletzungen/Beschadigungen fihren.
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Flowausgang B - zusatzliche Anschlussinformationen

Bevor das Abgabesystem am Schlauchnippel-Ausgang angeschlossen

wird, stellen Sie sicher, dass:

- der Patient noch nicht angeschlossen ist.

- der Verbindungsschlauch auf den Schlauchnippel-Ausgang passt.

- der aufgesteckte Schlauch fest sitzt. Stecken Sie den Schlauch auf
den Schlauchanschluss der LIV®1Q Anwendungseinheit und prifen
Sie, ob er sicher sitzt, bevor Sie das Absperrventil 6ffnen.

- der Flowregler sicher eingerastet ist.

- der gewdhlte Durchfluss auf dem Display angezeigt wird. Steht
der Flowregler zwischen zwei Stellungen, wird ein akustisches
Alarmsignal ausgegeben und im Display wird «Set FLO» angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass der Flowregler eingerastet ist
und sich nicht zwischen zwei Einstellungen befindet.

Ansonsten wiirde der Flowregler nicht den gewiinschten
Durchfluss abgeben.

Digitalanzeige A - zusatzliche Informationen

Wenn keine Balken oder Zahlen um die Fillstandsanzeige herum sichtbar sind, die LIV®1Q Anwendungseinheit nicht verwenden. Markieren Sie
die Anwendungseinheit als ,defekt” und nehmen Sie Kontakt zu Linde auf. Das digitale Display hat eine Vielzahl von Funktionen und akustischen
Signalen, die den Status der LIV®1Q Anwendungseinheit anzeigen:

( 2

ole ol IIII 18
S0 3_ ol IIII

o ||||
0 Va YA % 1 0 Va YA % 1 0 Va YA % 1
o] ‘““”u il il
\& =) & 7/ 8 7/

-]
v
(-
A

¥ Neue, gefiillte Flasche (Diamant) Wenn Gas verbraucht wird, I Aktuell eingestellte Flowrate A stellen Sie den Durchfluss-
3 inhaltsanzeige/Fillstand verschwinden die schwarzen I3 verbleibende Therapiezeit regler auf ,0”, bevor Sie das
B info: Bei spateren Versionen vertikalen Balken der (Nutzungsdauer) bei der Absperrventil 6ffnen.

der LIV®1Q Anwendungseinheit Inhaltsanzeige. gewahlten Floweinstellung I} warnzeichen (Achtung)

ist bei geschlossenem I3 Flow ist eingestellt

Absperrventil zusatzlich ein
«OFF» auf dem Display sichtbar.
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nﬁ%

Temperatur der Anwendungs-
einheit zu hoch
- nicht in Betrieb nehmen

l]$u

Temperatur der Anwendungs-
einheit zu tief
- nichtin Betrieb nehmen

J

Niedrige Batterieladung
- nichtin Betrieb nehmen

Niedriger Durchfluss

Die LIV®1Q Anwendungseinheit hat einen

geringeren Durchfluss festgestellt als Gber
den Durchflussregler eingestellt ist. Siehe
Abschnitt 6.

m
Hi/FLD

Hoher Durchfluss

Die LIV®1Q Anwendungseinheit hat einen
hoheren Durchfluss festgestellt als Gber
den Durchflussregler eingestellt ist. Siehe
Abschnitt 6.

o
£

Starkes Magnetfeld

Die LIV®1Q Anwendungseinheit hat ein starkes

Magnetfeld festgestellt. Das medizinische
Gas stromt weiterhin unverandert. Aber das
digitale Display und die hérbaren Signale

werden wahrend des Aufenthaltes in diesem

Magnetfeld nicht funktionieren. Sobald Sie
das LIV®1Q-System aus dem Magnetfeld

O \°v

A

Wurde die Stummschalttaste gedrickt?

Ja: Ein aktiver Alarm wurde unterdriickt.

Nein: Der Alarm bei zu niedrigem oder zu

hohem Durchfluss ist aufgrund einer schnellen
Temperaturanderung voribergehend deaktiviert. Siehe
Abschnitt 6.

Ein horbares Signal ertént in folgenden Fallen:
U Flascheninhalt niedrig
(4 Anzeigebalken)

Flascheninhalt sehr niedrig
(2 Anzeigebalken)

Flascheninhalt leer, das horbare Signal
kann nicht stummgeschaltet werden.

Anwendungsfehler (Durchflussregler
ist eingestellt bei geschlossenem
Absperrventil)

Fehlbedienung (Durchflussregler
zwischen zwei Einstellungen)

SPL/FLD

Akustische Signale siehe [l - [

entfernen, stehen die Funktionen wieder zur
Verfigung. Weitere Informationen finden Sie
im Abschnitt 11.

Stummschalttaste B - zusatzliche Informationen

Die Stummschalttaste kann gedriickt werden, um akustische Signale
stumm zu schalten.

Wenn ein aktives akustisches Signal stummgeschaltet wird, erscheint
das oben abgebildete Symbol [} in der oberen linken Ecke des
Displays, der visuelle Alarm auf dem Display bleibt jedoch bestehen.

Durch kurzes Dricken der Taste wird das aktive akustische Signal

fur eine Minute stummgeschaltet. Ein langes Dricken von drei
Sekunden schaltet das aktive akustische Signal stumm, bis die
aktuelle Alarmsituation verschwindet oder bis eine nachste akustische
Alarmsituation eintritt.
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6. Akustische Signale bei niedrigem

und hohem Durchfluss

Wenn die LIV®1Q Anwendungseinheit aufgrund von Umgebungs-
anderungen oder sehr hohen Durchflussraten eine schnelle
Temperaturanderung erfahrt, konnen die akustischen Signale fur

zu niedrigen und zu hohen Durchfluss voribergehend deaktiviert
werden. Dies wird durch das Stummschaltsymbol auf dem Display
angezeigt. Dies dient dazu, storende oder falsche akustische Signale
zu vermeiden. Sobald sich die Temperatur stabilisiert hat, verschwindet
das Stummschaltsymbol und die akustischen Signale fur zu niedrigen
und zu hohen Durchfluss sind wieder verfigbar.

7. MR-Kompatibilitat

Die LIV®1Q Anwendungseinheiten beinhalten unabhéngig von
FlaschengroBe und Inhalt ausschlieBlich Aluminiumflaschen ohne
magnetische Anteile.

Das integrierte Absperrventil hat einen geringen Restmagnetismus, so
dass die Anziehungskrafte eines 3,0-Tesla-Magneten in ganz geringem
Umfang spurbar sind.

8. Reinigung

Der Anwender muss keine routinemaRige Reinigung der LIV®1Q
Anwendungseinheit durchfihren. LIV®1Q ist ein vielseitig anwend-
bares Gerat, dessen Instandhaltung und Reinigung von Linde
durchgefihrt wird.

Halten Sie die Anwendungseinheit sauber, trocken und frei von Ol und
Fett, da die meisten Fehlfunktionen durch den Eintrag von Partikeln,
Staub oder anderen Verunreinigungen verursacht werden.

Ist eine dulere Reinigung erforderlich, verwenden Sie bitte aus-
schlieRlich ein sauberes Tuch. Das Tuch kann trocken oder mit
sauberem Wasser befeuchtet sein.

Sind vor Ort DesinfektionsmaRBnahmen an der LIV®1Q Anwendungs-
einheit erforderlich, missen die verwendeten Reinigungsmittel
vertraglich sein mit Messing, Kunststoffmaterialien der Einzelteile
(einschlieRlich der Aufkleber) und dem medizinischen Sauerstoff.
Weitere Informationen zu Desinfektionsmitteln finden Sie in Kapitel 9a.

Wenn die akustischen Signale deaktiviert sind, kann die LIV®1Q
Anwendungseinheit nicht erkennen, ob der Schlauch verstopft

ist oder ein Leck vorliegt. Der Benutzer wird darauf hingewiesen,
dass die Funktionen der LIV®1Q Anwendungseinheit eine gute und
sorgfaltige Betreuung nicht ersetzen konnen. Wenn die Gesundheit
des Patienten von einer kontinuierlichen Sauerstoffzufuhr abhangt,
muss eine angemessene Uberwachung und Beobachtung gemaR den
bestehenden Vorgaben und Praktiken erfolgen.

Weitere Einzelheiten zum akustischen Signal bei niedrigem Durchfluss
finden Sie in Abschnitt 9g.

LIV®1Q darf nicht naher als 30 cm an die Offnung des Magneten
herangefthrt werden. Bewegen Sie die Anwendungseinheit

nicht wahrend der MRT-Untersuchung, da die Bildqualitat davon
beeintrachtigt werden kann. Befestigen Sie die Flasche mit einem
geeigneten Halter, der MRT-konform ist, um ein Umkippen der Flasche
zu verhindern.

Verwenden Sie keine Reinigungslésungen, die Ammoniak enthalten.
Tauchen Sie LIV®1Q nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten ein.

Die Anwendungseinheiten durfen keinen hoheren Temperaturen als
+65°C ausgesetzt werden (wie z. B. Autoklaven).

Gielen Sie keine Flussigkeiten in die Anschlisse.
Bei der Verwendung der LIV®1Q Anwendungseinheit im Krankenhaus

mussen die Vorschriften und Prozeduren des Hygieneplans im
Krankenhaus entsprechend befolgt werden.

Verwenden Sie keine Reinigungslosungen mit Aldehyden,
Ammoniak oder Peroxidverbindungen!

/'\
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9. LIV®1Q Anwendungseinheit - zusatzliche

Informationen

a) Informationen zur Desinfektion der LIV®1Q Anwendungseinheit

Zulassige Desinfektionsmittel in wassriger Lésung

Reinigungsschritt nach der Desinfektion

70-75%ige Ethanol-Losung, z.B. alkoholhaltige Tacher

70%ige Isopropanol-Losung, z.B. isopropanolhaltige Tacher

0,5-1,5%ige Wasserstoffperoxid-Losung

Das Desinfektionsmittel muss mit einem feuchten Tuch (Trinkwasser)
von der Oberflache abgewischt werden, um eine Schadigung der LIV®1Q
Flasche zu verhindern

0,1-0,5%ige Natriumhypochlorit-L6sung

Das Desinfektionsmittel muss mit einem feuchten Tuch (Trinkwasser)
von der Oberfldche abgewischt werden, um eine Schadigung der LIV®1Q
Flasche zu verhindern

/'\

Zur Desinfektion ist nur Wischen erlaubt. Wischen Sie die zu desinfizierenden Flachen mit der Desinfektionslosung ab. Vergewissern
Sie sich, dass sich keine Giberschiissige Fliissigkeit auf der Ventiloberflache ansammelt. Beziiglich der Auswahl eines geeigneten

Desinfektionsmittels zur Wischdesinfektion verweisen wir auf die aktuelle Version der DGHM/VAH-Liste (,,Flachendesinfektion”).

b) Drahtlose Vernetzung

Jede LIV®1Q Anwendungseinheit enthalt eine Kurzstrecken-
Kommunikationstechnologie, die im 2,4-GHz-Funkspektrum fir die
externe Kommunikation arbeitet.

¢) Informationen zur Lebensdauer der Batterie

Der Batteriestatus wird von Linde wéhrend des Fillvorgangs Gberprift,
um die zuverl3ssige Funktion der LIV®1Q Anwendungseinheit bis zum
Verfallsdatum des gelieferten Gases sicherzustellen.

d) Verbleibende Therapiezeit (Durchflusséffnung)

Die LIV®1Q Anwendungseinheit ist so konzipiert, dass die verbleibende
Therapiezeit angezeigt wird, sobald ein Durchfluss ausgewahlt wird.

Die angezeigte Restlaufzeit deckt alle notwendigen Systemtoleranzen
ab (z.B. mechanische Ventildurchflusstoleranzen nach 1SO 10524-3).
Die angezeigte verbleibende Therapiezeit wird so berechnet, dass die
tatsachliche verbleibende Nutzungszeit immer ldnger ist als die auf
dem Display angezeigte verbleibende Zeit.

e) Durchfluss-Kennzahlen der Schnellkupplung

Das Diagramm zeigt die maximalen Durchflussraten von medizinischem
Sauerstoff, die Gber die Schnellkupplung entnommen werden konnen,
in Abhangigkeit vom Versorgungsdruck der Schnellkupplung.

Der Versorgungsdruck der Schnellkupplung ist abhdngig vom Gasdruck
der LIV®1Q Anwendungseinheit. Dargestellt sind Kurven fir 200 bar,
100 bar und 50 bar Gasdruck.

Die Durchflussleistung der Schnellkupplung ist gemdss EN 60601-2-
12:2006 ausgelegt: Der Spitzenfluss von 133 |/min medizinischem
Sauerstoff bezieht sich auf 2,8 bar Versorgungsdruck der
Schnellkupplung (bei 200 bar Gasdruck).

Durchflusskurven

—— 200 bar —— 100 bar —— 50 bar

5

Versorgungsdruck Schnellkupplung [bar]

0 50 100 150 200 250
Durchfluss [I/min]
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f) LIV®1Q Anwendungseinheit: Technische Daten

Abmessungen

LIV®1Q 2 Liter LIV®1Q 5 Liter
Hohe 49,5 cm 61cm
Durchmesser Gehduse 115 mm 115 mm
Durchmesser Flasche 102 mm 140 mm
Druckgasflasche
Material Aluminium 7060 Aluminium 7060
Gewicht (leer) 3,3 kg 6,2 kg
Gewicht (voll) 3,9kg 7,6 kg
Gasfullmenge 400 Liter 1000 Liter

g) Informationen zum akustischen Signal bei zu niedrigem Durchfluss

Die Reaktionszeit des akustischen Signals bei zu niedrigem Durchfluss hangt von der FlaschengroRe, dem Druck und dem gewadhlten Durchfluss
ab. Beispiele fir einen Gasdruck von 152 bar bei 22 °C.

Anzeige der Reaktionszeit des akustischen Durchflusssignals, wenn
der Durchfluss vollstandig blockiert ist (z. B. geknickter Schlauch)

m21LVeIQ =101 LIVeIQ

-
v

-

o
"

Reaktionszeit [Minuten]

6 15
Durchflussrate [Liter/Minute]

10. Betthanger

- Entfernen Sie den Betthanger
nicht von der LIV®IQ
Anwendungseinheit.

~ Die LIV®1Q Anwendungs-
einheit sollte wahrend der
Verwendung des Betthdngers
keinen duBeren Kraften
ausgesetzt werden, weil
sich dadurch der Betthanger
aushaken und die Flasche
beim Herunterfallen mog-
licherweise Verletzungen
verursachen konnte.

Der Betthanger ist zum Aufhéngen der LIV®1Q Anwendungseinheit
bis zu einer GroRe von 5 Litern an einer geeigneten Schiene (z.8.
Bettgitter) vorgesehen. Der Gummiteil des Bettaufhangers verhindert
das Verrutschen der LIV®1Q Anwendungseinheit auf einer Schiene.

Warnung

~ Belasten Sie die LIV®1Q Anwendungseinheit nicht mit zusatzlichem
Gewicht.

~ Der Betthanger sollte nicht als Griff zum Tragen der Flasche
verwendet werden.

- Bei Verformungen oder Beschadigungen darf der Betthanger nicht
verwendet werden.
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11. Fehler - Ursache - Losungen

Fehler

Ursache

Losung

Die Fillmengenanzeige
im digitalen Display zeigt
keine Inhaltsangabe durch
senkrechte Balken an.

Ein Signal ist horbar.

0 Ya Y Ya 1

-

LIV®1Q Anwendungseinheit ist
leer.

Ersatzflasche verwenden.

Aus dem Schlauchanschluss kommt kein Gas.

1. Absperrventil ist geschlossen.

2. Durchflussregler steht auf
Position ,0”.

3. Durchflussregler nicht korrekt
eingerastet.

4. LIV®1Q Anwendungseinheit ist
leer.

1. Stellen Sie den Durchflussregler auf ,0”, 6ffnen Sie das
Absperrventil und wahlen Sie iber den Durchflussregler
den gewinschten Durchfluss.

2. Stellen Sie den Durchflussregler auf den gewiinschten
Durchfluss.

3. Wahlen Sie die gewinschte Floweinstellung und stellen
Sie sicher, dass sie gut eingerastet ist.

4. Ersatzflasche verwenden.

Absperrventil sitzt fest und kann nicht
ohne besonderen Kraftaufwand geoffnet/
geschlossen werden.

Ventil zu fest gedffnet oder
geschlossen.

Stellen Sie sicher, dass Sie das Absperrhandrad in die
gewunschte Richtung drehen - im Uhrzeigersinn fir ON
und gegen den Uhrzeigersinn fir OFF.

Alternativ: Kontaktieren Sie Linde.

A\ 584

In Kombination mit nicht vorhandenem Gasflow
und einem horbaren Signal.

1. Absperrventil ist geschlossen.
2. Fehlfunktion.

1. Drehen Sie den Durchflussregler zurtck auf ,0”,
6ffnen Sie das Absperrventil und stellen Sie mit dem
Durchflussregler den gewinschten Flow ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der Durchflussregler auf
Position ,0” steht, schlieen Sie das Absperrventil und
markieren Sie die Flasche als ,defekt”. Bringen Sie die
Anwendungseinheit in einen gut belifteten Bereich
und kontaktieren Sie Linde Gas.

AN 3

Batterieladung ist niedrig.

Ersatzflasche verwenden. Kennzeichnen Sie die LIV®1Q
Anwendungseinheit als ,defekt” und kontaktieren Sie
Linde.

N
A Gl

Temperatur der LIV®1Q
Anwendungseinheit ist zu
hoch (Sonne) oder zu niedrig
(Schneeflocke).

Verwenden Sie die Flasche nicht in diesem Zustand.
Flasche im Temperaturbereich von -20°C und +45°C
lagern. Der Warnhinweis wird verschwinden, sobald die
Flasche eine geeignete Betriebstemperatur erreicht hat.

& llﬂll

Die Anwendungseinheit befindet
sich innerhalb eines starken
Magnetfeldes.

Das medizinische Gas stromt weiterhin unverandert
entsprechend der Position des Durchflussreglers. Das
Gerat wird weder Nutzungsdauer, Floweinstellungen noch
Fullstand anzeigen konnen. Wenn die Magnetfeldwarnung
auch auBerhalb des Magnetfeldbereichs vorhanden ist,
liegt eine Fehlfunktion der digitalen Komponente vor.
Kontaktieren Sie Linde.

1. Der Benutzer hat die
Stummschalttaste gedriickt
und den aktiven Alarm
unterdrickt.

2. Die Temperatur der
Anwendungseinheit dndert
sich zu schnell. Wird dieses
Symbol angezeigt, sind die
Alarme fir zu hohen und
zu niedrigen Durchfluss
voribergehend deaktiviert.

1. Der aktive Alarm bleibt eine Minute lang (kurzes
Dricken) oder bis zum Auftreten des nachsten Alarms
(drei Sekunden langes Driicken) unterdrickt.

2. Die Anwendungseinheit kann weiter verwendet
werden. Es ist jedoch sicherzustellen, dass der Schlauch
zum Patienten nicht blockiert ist. Das Symbol erlischt
automatisch, wenn sich die Flaschentemperatur
angeglichen hat.

Leeres Display

Totalausfall der Elektronik

Ersatzflasche verwenden. Zusétzliche Information: solange
noch Flascheninhalt vorhanden ist, wird Gas abgegeben.
Das Gerdt wird weder Nutzungsdauer, Floweinstellungen
noch Fillstand anzeigen kénnen.




Gebrauchsanleitung - LIV®1Q 13

Ursache

Losung

Ein horbares Signal ertont
und die Balken blinken.
(4 Anzeigebalken)

Flascheninhalt niedrig.

Ersatzflasche bereitstellen.

Ein horbares Signal ertont
und die Balken blinken.
(2 Anzeigebalken)

Flascheninhalt sehr niedrig.

Zu einer Ersatzflasche wechseln.

AN I Ere

Ein horbares Signal ertont.

Der Durchfluss aus der Flasche
unterscheidet sich von der Flow-
einstellung. Dies kann durch
eine Behinderung des Gasflows
verursacht sein.

Prifen Sie den Schlauch und das verbundene Medizin-
produkt. Das Warnsignal wird verschwinden, sobald die
Blockierung des Durchflusses behoben ist. Wenn keine
Blockierung zu finden ist, stellen Sie den Durchflussregler
auf Position 0%, schlieen Sie das Absperrventil und
markieren Sie die Flasche als ,defekt”. Bringen Sie die
Anwendungseinheit in einen gut beltfteten Bereich

und kontaktieren Sie Linde. Weitere Informationen zum
akustischen Signal bei zu niedrigem Durchfluss finden Sie
in Kapitel 6 und Kapitel 9g.

Hi/FLD

Ein hérbares Signal ertont.

1. Gasentnahme Gber beide Aus-
gange.

2. Gasentnahme tber einen Aus-
gang.

1. Drlcken Sie die Stummschalttaste fir drei Sekunden.
(weitere Informationen finden Sie in Kapitel 4, weitere
Informationen).

2. Stellen Sie sicher, dass der Durchflussregler auf
Position ,0” steht, schlieBen Sie das Absperrventil und
markieren Sie die Flasche als ,defekt”. Bringen Sie die
Anwendungseinheit in einen gut belifteten Bereich
und kontaktieren Sie Linde.

/N SPe/FLD

Ein horbares Signal ertont.

Der Durchflussregler befindet sich
zwischen zwei Einstellungen.

Stellen Sie den Durchflussregler auf die vorgesehene
Einstellung ein und vermeiden Sie Zwischenstellungen.

Wenn der Durchflussregler richtig eingestellt ist und die
Warnung weiterhin angezeigt wird, liegt eine Fehlfunktion
der digitalen Komponente vor. Wenden Sie sich an Linde.

und eine Nummer wechseln im
Bereich der Flowangabe auf dem
Display. In einigen Fallen ertont ein
Signal.

Err

Fehlfunktion einer digitalen
Komponente oder der Software.

Stellen Sie den Durchflussregler auf Position , 0, schlieen
Sie das Absperrventil und markieren Sie die Flasche als
,defekt”. Bringen Sie die Anwendungseinheit in einen gut
belufteten Bereich und kontaktieren Sie Linde.

Undichtigkeit, z.B. aufgrund:

Verbindung zwischen Ventil und Gasflasche

Fullstutzen
Manometer

SchlieRen Sie das Absperrventil, bringen Sie die
Anwendungseinheit an einen gut beltfteten Ort und
kontaktieren Sie Linde.

Erhohter Druck am Ausgang

Fehlfunktion des Ventils

Kontaktieren Sie Linde.

Die auf dem Display angezeigte
Durchflussmenge stimmt nicht mit der am
Durchflussregler gewahlten Durchflussmenge
iberein.

Fehlfunktion einer digitalen
Komponente

Drehen Sie den Durchflussregler zuriick auf ,0”, schlieen
Sie das Absperrventil und kontaktieren Sie Linde.
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12. Magnetische und elektromagnetische
Storfestigkeit

Tests Standard Klasse/Test Level Ergebnis/
Einhaltungs-
grad

Abgestrahlte EN 55016-2-1:2009 +A1 +A2 Klasse B Bestanden

Emissionen

Elektrostatische EN 61000-4-2:2009 Kontakt 8 kv Bestanden

Entladung Luft £2/4/8/15 kv

Strahlenimmunitat EN 61000-4-3:2006 +A1 +A2 80-2700 MHz @ 3 V/m (1 kHz AM) Bestanden -

380-390 MHz @ 27 V/m (18 Hz PM) - 385 MHz Keine Ver-
430-470 MHz @ 28 V/m (18 Hz PM) - 450 MHz schlechterung

704-787 MHz @ 9 V/m (217 Hz PM) - 710, 745, 780 MHz
800-960 MHz@ 28 V/m (18 Hz PM) - 810, 870, 930 MHz
1700-1990 MHz @ 28 V/m (217 Hz PM) - 1720, 1845, 1970 MHz
2400-2570 MHz @ 28 V/m (217 Hz PM) - 2450 MHz

5100-5800 MHz @ 9V /m (217 Hz PM) - 5240, 5500, 5785 MHz

Magnetische EN 61000-4-8:2010 30 A/m Bestanden
Immunitat

13. Service und Instandhaltung

Die Seriennummer auf dem Produkt befindet sich auf der
Ruckseite des Ventils unter der Schnellkupplung.
Die Seriennummer besteht aus einer finfstelligen Zahl.

Im Falle einer Undichtheit oder eines vermuteten Defekts an der LIV®1Q- n c € 0029
Flasche unterlassen Sie bitte jeden Versuch einer Reparatur oder In- 25E 02 WP200

standhaltung, sondern senden Sie das Gerat zuriick an Linde. Reparatur 201403 1ID|0000O1

und Instandhaltung darfen nur von Linde durchgefihrt werden.

Eine unautorisierte Reparatur und Wartung fihrt zwangslaufig zum
Ausschluss der Haftung des Herstellers fur den sicheren Betrieb und die
korrekte Funktion der LIV®1Q Anwendungseinheit.

Wenn eine Undichtheit auftritt, versuchen Sie niemals, einzelne Bauteile nachzuziehen

A oder das Leck zu beheben.
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14. Lagerung und Recycling

Die LIV®1Q Anwendungseinheit muss in gesicherter Position, trocken
und sauber gelagert und transportiert werden.

Stapeln Sie keine LIV®1Q Anwendungseinheiten Gbereinander, da dies
z7u Beschadigungen von Ventil und/oder Schutzkorb fihren kann.

Lagertemperatur: -40 °C bis +65 °C.

Lagern Sie generell keine Gasflaschen in der Nahe von Hitzequellen
(siehe Sicherheitshinweise). Verwenden Sie nie ein medizinisches Gas
nach dessen Verfalldatum (siehe Produktaufkleber).

15. Kontaktinformationen

Vertrieb fiir Deutschland:
Linde GmbH
Seitnerstrafie 70

82049 Pullach
Deutschland

Telefon +49 89 7446-0
medgas@linde.com
www.linde-gas.de

Behadlter bestellen und zurickgeben

Telefon +49 89 201 958 723
auftragsannahme.behaelter.de@linde.com

Verbotszeichen fur Rauchen und offenes Licht missen im Lagerbereich
von Gasflaschen angebracht sein. Rettungsdienste (inkl. Feuerwehr)
sind Uber die Lage von Gasflaschenvorrdten zu informieren.

Die LIV®1Q Anwendungseinheit ist an Linde zur
Wiederbeftllung oder auch zum Recycling aller
Komponenten zurtckzuliefern.
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